AR-15 Gas Tube Carbine Stainless

Looking to enhance your rifle or tailor a fresh build, the GTS AR-15/AR-10 Gas
Tube, complete with a roll-pin, is the ideal answer for perfecting your AR-15 or
AR-10.

At GERMAN TACTICAL SYSTEMS, we understand the importance of precision
and reliability in every aspect of your shooting experience.

What to expect from your German Tactical Systems Gas Tube? NO IMA

¢ Varied Compatibility: Available in pistol, carbine, mid, and rifle length,
the GTS Gas Tube offers a wide range of fitment to ensure seamless
integration with your specific AR-15 setup.

¢ Easy Installation: Included with the gas tube is a roll-pin, simplifying the
installation process and ensuring a secure connection between your gas
block and gas tube.

e Superior Strength: Crafted from corrosion-resistant stainless steel, the
GTS Gas Tube provides remarkable durability and longevity without
adding unnecessary weight.

¢ Aesthetics and Durability: Choose between a naturally resilient stainless
finish or a nitride finish for superior corrosion resistance and a sleek
black appearance.

¢ German Tactical Systems Reliability: Our brand is trusted by
professionals and enthusiasts alike for providing top-quality, reliable
firearm components.

Whether you're a competitive shooter, a tactical professional, or a
firearm enthusiast, the GTS Gas Tube is the essential addition to your
weapon system.

GTS - where every shot counts, and legends are born

Attributes

Name: AR-15 Gas Tube Carbine Stainless
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2011616

Mfr. No.: GTS-7486-BLK

Finish: Stainless Steel

Gas System Length: Carbine

Make: AR-15



Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 4.5mm
Shipping length: 250mm
EAN: 0745114959973
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Sicherheitshinweise fur das AR15 Gasrohr

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das GTS AR15 Gasrohr entschieden hast. Diese Anleitung bietet dir wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfaltig,
um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Gasrohr nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberprife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Gasrohr nur mit kompatiblen AR15 oder AR10Waffen.

Achte darauf, dass du die lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Waffenbesitzes und gebrauchs
einhaltst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Installation:

o Verwende nur die mitgelieferten Teile, insbesondere den Rollstift, um eine sichere Verbindung zu

gewabhrleisten.
o Stelle sicher, dass das Gasrohr korrekt und fest installiert ist, um Lecks oder Fehlfunktionen zu

vermeiden.
¢ Verwendung:

o Uberpriife vor jedem SchieRen, ob das Gasrohr ordnungsgemaR funktioniert.

o Achte auf Anzeichen von Uberhitzung oder Beschadigung wahrend des Gebrauchs.

o Bei ungewdhnlichen Gerauschen oder Ruckschlagen wahrend des Schiellens, stoppe sofort die
Verwendung und Uberprife das Gasrohr.

¢ Reinigung und Wartung:

o Reinige das Gasrohr regelmaRig, um Korrosion zu vermeiden.
o Verwende geeignete Reinigungsmittel, die fir Edelstahl geeignet sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

Entferne das alte Gasrohr, falls vorhanden.

Setze das neue GTS Gasrohr in den Gasblock ein.

Verwende den mitgelieferten Rollstift, um das Gasrohr sicher zu befestigen.
Uberpriife die Verbindung auf Stabilitat.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:



o Lade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Flhre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemal’ funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Gasrohr und alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine
schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen oberste Prioritdt hat. Halte dich an alle
Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und angenehmes SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GTS AR15 Gas Tube

Introduction
Thank you for choosing the GTS AR15 Gas Tube. This guide provides important safety instructions and

information to ensure the safe and effective use of your gas tube. Please read this manual carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during installation and usage.
Use the gas tube only with compatible firearms and setups.

Keep the gas tube out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gas tube for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure that your firearm is unloaded before installation or maintenance.

Do not modify the gas tube or use it in @ manner not intended by the manufacturer.

Be aware of the potential hazards associated with gas tubes, including gas leaks and improper
installation.

Use only the provided rollpin for installation to ensure a secure fit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components, including the GTS AR15 Gas Tube and rollpin.
o Make sure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing gas tube if applicable.

Align the GTS Gas Tube with the gas block, ensuring proper fit.

Insert the rollpin through the designated hole to secure the gas tube in place.
Doublecheck the alignment and connection to confirm a secure installation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o After installation, conduct a function check to ensure the gas tube operates correctly.

o Monitor the performance of your firearm during use, looking for any signs of malfunction or gas
leaks.

o If any issues arise, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials and unused components in accordance with local regulations.
¢ If the gas tube is damaged or no longer usable, follow local hazardous waste disposal guidelines to
ensure safe disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GTS AR15 Gas Tube, please reach out to the manufacturer's
support team. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can enjoy the performance and reliability of your GTS AR15 Gas Tube
while ensuring a safe shooting experience. Thank you for choosing GERMAN TACTICAL SYSTEMS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo
de Gas AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Gas AR15 de GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la funcionalidad y el rendimiento de tu rifle AR15. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el tubo de gas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.

¢ Inspecciona el tubo de gas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ No uses el producto si notas alguna irregularidad o dafio.

¢ Siempre utiliza el tubo de gas en un entorno seguro y controlado.

¢ Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y sus componentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa siempre gafas de proteccién y otros equipos de seguridad personal al manejar armas de fuego.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento en el
tubo de gas.

No modifiques el tubo de gas ni lo uses de una manera gque no esté prevista por el fabricante.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

¢ Nunca apunte el rifle hacia algo que no esté seguro de querer disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Tubo de Gas:

o Localiza el bloque de gas en tu rifle AR15.

o Inserta el tubo de gas en el bloque de gas, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Usa el pasador incluido para asegurar el tubo de gas en su lugar.

o Verifica que el tubo de gas esté firmemente instalado y que no haya movimiento.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, realiza una inspeccién visual para asegurarte de que no haya piezas
sueltas o mal colocadas.

o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en condiciones
de tiro.



Uso

* AsegUrate de sequir todas las instrucciones del fabricante relacionadas con el uso del rifle.

e Mantén el rifle limpio y en buen estado para asegurar un rendimiento éptimo del tubo de gas.

¢ Realiza un mantenimiento regular del tubo de gas para evitar acumulaciones de residuos que puedan
afectar su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

» Si decides deshacerte del tubo de gas, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién
de componentes de armas.

¢ No deseches el tubo de gas en la basura convencional. Consulta con un centro de reciclaje o un punto de
recogida especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas relacionadas con la seguridad del producto o cualquier inquietud, por favor consulta la
documentacién proporcionada por GERMAN TACTICAL SYSTEMS o visita su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante al manejar armas de fuego y sus componentes. Siguiendo
estas instrucciones, puedes disfrutar de tu Tubo de Gas AR15 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Tube de Gaz AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le tube de gaz GTS AR15/AR10. Ce produit est concu pour améliorer la performance de ton
fusil. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité et
d'installation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le tube de gaz est installé par un professionnel ou une personne ayant une expérience
préalable dans I'assemblage d'armes a feu.

o Vérifie régulierement I'état du tube de gaz pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne modifie pas le tube de gaz sans consulter un professionnel.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

» Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu manipules ou tires avec
une arme a feu.

¢ Ne pointe jamais le tube de gaz ou I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

o Vérifie que I'arme est déchargée avant de procéder a I'installation ou a I'entretien du tube de gaz.

¢ Ne tire pas avec un tube de gaz endommagé ou usé.

e En cas de défaillance de I'arme, arréte immédiatement |'utilisation et fais inspecter I'arme par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

[¢]

Retire I'ancien tube de gaz si nécessaire.

Insére le nouveau tube de gaz GTS dans le bloc de gaz.
Utilise la goupille fournie pour sécuriser le tube de gaz.
Vérifie que le tube est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Suis les instructions du fabricant concernant I'utilisation de I'arme.
o Effectue un test de tir pour vérifier le bon fonctionnement du tube de gaz.

4. Entretien:

o Nettoie régulierement le tube de gaz pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte le tube de gaz avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le tube de gaz dans les ordures ménageéres.



* Renseignetoi sur les options de recyclage ou d'élimination des déchets dangereux dans ta région.
¢ Sile tube de gaz est endommagé, faisle inspecter par un professionnel avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte un
professionnel qualifié ou un armurier.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton tube de gaz AR15. Merci
de ta confiance envers GERMAN TACTICAL SYSTEMS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del
Gas AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il tubo del gas GTS AR15. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e

sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. E fondamentale
seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del tubo del gas.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il tubo del gas e gli accessori lontani dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il tubo del gas se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il tubo del gas solo con armi compatibili, come I'AR15.

Segui sempre le procedure di installazione fornite per garantire una connessione sicura.

¢ Non sovraccaricare il tubo del gas con accessori non raccomandati.

Indossa occhiali protettivi e protezioni acustiche durante l'uso dell'arma.

Evita di utilizzare il tubo del gas in condizioni di umidita o esposizione a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi il rollpin fornito.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio tubo del gas, se presente.

o Inserisci il nuovo tubo del gas GTS nel blocco del gas, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Utilizza il rollpin per fissare il tubo del gas al blocco, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo
modello di arma.

o Controlla che il tubo del gas sia saldamente in posizione prima di procedere.

o Una volta installato, verifica che il tubo del gas funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
o Effettua un'ispezione visiva regolare del tubo del gas e dei suoi collegamenti per assicurarti che
non ci siano segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti di armi.
¢ Non gettare il tubo del gas o i suoi componenti nell'immondizia domestica.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del tubo del gas GTS AR15, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
ricevere assistenza.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e ottimale del tuo tubo del gas GTS AR15.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 Gassror

Introduksjon

Takk for at du valgte GTS AR15 Gassrar. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen til din AR15rifle. For
a sikre trygg bruk og maksimal ytelse, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er installert av kvalifisert personell.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med vapen.
Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Kontroller alltid at vapenet er i sikkert tilstand fer og etter installasjon av gassraret.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til alvorlige skader eller dgdsfall.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke gassrgret med uforenlige komponenter; sjekk alltid kompatibiliteten med ditt spesifikke
AR15o0ppsett.

Ikke forsgk & modifisere gassrgret eller dets komponenter.

Vaer oppmerksom pa at rustfritt stal kan bli varmt under bruk; handter med forsiktighet for & unnga
brannskader.

Kontroller gassraret regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en rullpinne og passende skrutrekkere.
o Sgrq for at vapenet er avfyrt og i sikker tilstand.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle gassrgret fra vapenet.

o Plasser det nye GTS gassrgret i gassblokken.

o Bruk rullpinnen som falger med for a sikre gassraeret pa plass.
o Kontroller at gassraret sitter tett og sikkert.

3. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, sgrg for at gassraret fungerer som forventet.
o Utfar jevnlige tester for & bekrefte at gassrgret er i god stand.

Avfallsinstruksjoner
* Avfall som genereres fra installasjon eller vedlikehold av gassreret, ma kastes i henhold til lokale

forskrifter for farlig avfall.
o Ikke kast gassrgret eller dets komponenter i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller vedlikehold av GTS AR15 Gassrar, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjapt.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av ditt AR15 Gassrer. Takk for
at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rury Gazowej
AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rury gazowej GTS AR15/AR10. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze rura gazowa jest uzywana zgodnie z zaleceniami producenta.

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan rury gazowej pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj rury gazowej tylko z kompatybilnymi systemami AR15/AR10.

¢ Nie modyfikuj rury gazowej ani nie uzywaj jej w sposéb, ktéry nie zostat zatwierdzony przez producenta.
e Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas instalacji lub konserwacji.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przy rura gazowej.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy z narzedziami, aby uniknaé obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy masz wszystkie potrzebne narzedzia.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja rury gazowej:

[¢]

Zdejmij blok gazowy z broni.

Umies$¢ rura gazowa w odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowana.

Uzyj dofaczonego kotka sprezystego do zabezpieczenia potgczenia miedzy blokiem gazowym a rurg
gazowa.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zakoniczeniu instalacji, przetestuj system, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Regularnie dokonuj przegladéw rury gazowej, aby zapewni¢ jej prawidtowe funkcjonowanie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj rury gazowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie ekstremalnych temperatur.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego
usuwania.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania rury gazowej, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistg ds. bezpieczenstwa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania rury gazowej GTS
AR15/AR10.



GTS AR15 Kaasuputki Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

GTS AR15 kaasuputki on suunniteltu parantamaan kivaariasi ja tarjoamaan luotettavaa suorituskykya. Tama
kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.
Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat kaasuputkea vain soveltuvissa aseissa ja ettd aseesi on yhteensopiva GTS AR15
kaasuputken kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta kaasuputki on asennettu oikein ennen ampumista.

Al3 yritd muokata tai korjata kaasuputkea ilman asiantuntevaa apua.

Valta liiallista voimaa kaasuputken kasittelyssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

¢ Huomioi, etta kaasuputki voi kuumentua kayton aikana. Valta koskettamasta sita ilman suojavarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelut: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet ennen asennuksen
aloittamista.
2. Poista vanha kaasuputki: Jos asennat uuden kaasuputken, poista ensin vanha kaasuputki varovasti.
3. Asenna uusi kaasuputki:
o Liitd kaasuputki kaasublokkiin kayttden mukana tulevaa rullapintaa.
o Varmista, etta liitos on tiukka ja turvallinen.
4. Tarkista asennus: Varmista, etta kaasuputki on oikein asennettu ja kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni.

Kaytto

¢ Kun kaasuputki on asennettu, tarkista aseesi toiminnot ennen ampumista.
¢ Kayta vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia aseesi ja kaasuputkesi kanssa.
e Ald ammu, jos huomaat epanormaaleja 3ania tai tirinda aseen kayton aikana.

Havittamisohjeet
e Varmista, ettd kaikki kaytetyt osat ja materiaalit havitetdan paikallisten ymparistésaantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayté asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
jatteiden kasittelymenetelmia.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai asiantuntevaan
ammattilaiseen.

Muista: Kaikki tuotteet, mukaan lukien GTS AR15 kaasuputki, on suunniteltu kaytettavaksi vastuullisesti ja



turvallisesti. Noudata aina turvallisuusohjeita ja ole tietoinen mahdollisista riskeista.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Gas Tube

Introduktion

Tack for att du valt GTS AR15 Gas Tube. Denna produkt ar designad for att forbattra prestandan och
tillforlitligheten hos ditt AR15 eller AR10 gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I3s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra oinvigda.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om och félj alla lokala lagar och férordningar som galler for anvandning av skjutvapen och
tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att gasroret ar korrekt installerat innan du anvander ditt gevar.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot annat &n det avsedda malet.

Anvand inte produkten om den har skador eller om den ar defekt.

Kontrollera att gasblocket och gasréret ar ordentligt anslutna for att forhindra lackage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gasroret:

o Rengdr omradet dar gasroret ska installeras for att sakerstélla en saker passform.
Satt in gasroret i gasblocket.

Anvand den medféljande rollpinen for att fasta gasréret pa plats.

Kontrollera att gasroret sitter ordentligt och inte har nagra Iésa delar.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av gasroret:

o Kontrollera att gevaret ar oladdat innan du boérjar anvanda det.

o Utfor regelbundna kontroller av gasroret for att sakerstalla att det fungerar korrekt.

o Vid minsta tecken pa skada eller slitage, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta
tillverkaren.

Avfallshantering

e Nar gasroret inte langre anvands, kassera det pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att kasta gasroret i vanliga sopor; 6vervag att atervinna det.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r viktigt att du far hjalp fran en kvalificerad
person for att sakerstélla att alla frégor besvaras korrekt och att du far den hjalp du behdver.

Vi tackar for ditt kop av GTS AR15 Gas Tube och énskar dig en saker och framgangsrik upplevelse med ditt
gevar.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 Gas Tube

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Gas Tube od spole¢nosti GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Tento dokument

obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vaseho produktu. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite, Ze vas vyrobek bude bezpec¢né a efektivné fungovat.

Obecné pokyny k bezpecnosti

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouZzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vyrobku v dobrém stavu a bez poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzivanim, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro stfelbu.

Pfed instalaci plynového potrubi se ujistéte, Ze je zbraf vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi testovani zbrané.

Nikdy nesmérujte hlaver zbrané na nic, co nechcete zasdhnout.

Pfi jakychkoli znamkach poskozeni nebo selhani vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a soucasti.
2. Vybiti zbrané: Zkontrolujte, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.
3. Montaz:
o Pfipojte plynovy blok k plynovému potrubi pomoci dodaného koliku.
o Ujistéte se, Ze je spojeni pevné a bezpecné.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe sprdvné namontovano a zda nedochdzi k Gnikdm plynu.

Pouziti

¢ Po dokonceni instalace provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.
¢ Sledujte vykon zbrané a ujistéte se, ze plynové potrubi funguje spravné.
¢ Pravidelné kontrolujte stav plynového potrubf a dalSich soucdasti zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo prodejci.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce, kde jste
produkt zakoupili. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné sériového ¢isla a data
zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Gas Tube od spole¢nosti GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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